oS Mmoo,

MIS VERSOS.
TS Oe0




WO LETERD

Entre los innumerables reclames que
diariamente hace circular la_prensa de la ca-
pital, se leen algunos por el tenor siguiente.

«Las cervezas de Moctezuma, Orizaba,
no son de las que: necesitan recomendarse.
El conocedor las prefiere

Los buenos conocedores declaran que
las de Toluca son las mejores." etc.

Lo que los diarios metropolitanos afir-
man de todas las cervezas, puede sin réplica
también aplicarse 4 "Mis Versos," esto es, que
el verdadero conocedor sabra aquilatar su mé-
rito. _

Habiendo sido publicados en. diversos
tiempos, en el Semanario Catolico 1564.—FEl
Calolico 1807. El Perfume de la Religién
1884 Letteraria di Roma. 1903 etc., hoy co-
leccionados salen 4 luz. Y dejando 4 otros la in-
grata tarea de calificarlos, nosotros nus absten-
dremos de hacerlo en gracia del autor, en cuyo
nombre estamos autorizados para protestar
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desde hoy contra el epiteto de poeta, por si al-

guno, buena ¢ malamente; en broma 0 en.se-
rio, quisiera propinarselo. -

En efecto; nunca jam4s ha pretendido
él ser poeta de oficio; quizd no aspira siquiera
4 contarse entre los aficionados. Sus versos
no quiere que valgan mas que cOmo €jercicios
de erudiciéon rimada, 6 como imitaciones de
clasicos, 6 traducciones de poetas extranjeros.
Y aunque en sus composiciones aparece noto-
riamente apasionado por las bellezas en que
abundan las producciones de algunos poetas
de nombradia, como Fr. Luis de Le6n, Rioja,
Selgas, Zorrilla y Carpio, hasta el grado de
copiarles 4 las veces-literalmente, no de otro
modo que como el honrado tendero sucle de
lag’ grandes fdbricas abastecer sus bodegas;
con'todo eso' v aunque segtn la acertada opi-
nion del ‘agudisfmo autor de la disertacion a-
cerca de la originalidad y el plagio, es licito cn
materias literarias coger la fruta del cercado
ageno, ya que asflos cldsicos como los romdn-
ticos mas celebrados han dado el ejemplo, Sin
parar mientes los aristarcos de entonces y des-
pués; testigo Shakespeare, sin ir mds lejos; de
quien se ' cnenta que <acaso no figure otro en
toda la caterva de poetas que haya robado con
menos escripulo cuanto se encontraba 4 la
mano; pues siendo tantas en los teatros de Lon-
dres las tragedias que muchos habfan escrito,
Shakespeare las tomaba, las arreglaba ¢ re-
fundfa y asf pasaban por suyas;" con todo eso,
repetimos, nuestro autor no se juzga excento
de haber incurrido, quizd de sobra, en aquel
defecto de inspiracion sefialado por el eminen-
teescritor D. Juan Valera cuando,aunque no con
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el tino que solfa.pretendid afirmar que tal inspi-
racion no se alcanza sobando y limando los
versos, siendo como es tan notoria fa incompa-
tibilidad que resulta entre la afirmacign de cri-
tico tan encopetado y'la’ insistencia’ con la que
Horacio, el gran preceptista latino, sostiene a-
quella inexorable mslia “bitura cozrcuit, sen-
tencia, no ya que autoriza, sin0 1mponz ¢Hmo
obligacion indeclinable, los'bortones y las ta-
chas de que forzosamente ha''de ‘estar salpica-
do todo escrito‘antes’ de darse ala estampa
para ver la iz piiblica, “siehifieando ‘eon eso
cuan correcto v castighdo debe ser el estilo del
escritor digno de _ese nombre.

Y4a-que-del estilo hablamos. nada tam-
poco nos proponemos decir acerca del de nues-
tro autor ni de su escuela, como no sea que de
ningn modo hay que afiliarle en el decaden-
tismo de nuestros dias, ni mucho menos en esa
turba de escritores inmorales € irreligiosos, que
tiznan y contagian las almas de quienes tienen
la' desgracia de leer sus obras, pudiendo el au-
tor de "Mis Versos" decir con elinmortal au-
tor del:«Quijote» en generoso arranque: “antes
me cortara la mano conque los escribi,que dar-
los al piblico," taica' recomendacion que de
aquellos pueden ofrecer.

Los Editores.
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De tu tronco desprendida,
Hoja seca, deslucida,
¢A donde vas?—No lo sé:
El ciclén tronché la encina
Que fué mi Gnico sostén.
El céfiro, el aquilén
En su inconstante soplar
Me llevardn con premura
De la selva 4 la llanura,
De las montafias al mar.
Hoy, del viento arrebatada
Sin quejarme ni temer,
Voy d6 van todas las cosas;
Los pétalos de las rosas,
Y las hojas del laurel.

En el dia de mi exclaustracién; 1° de
Agosto, 1859.

E.A. T,




